SPANISH

| Uso del Indicador

El Indicador permite utilizar espacios en una casa de diferente manera dependiendo de cada zona.
Se puede hacer un buen uso del Indicador con el modo de distribucién de habitaciones o 4reas de
limpieza.

% Revisar la condicion de la bateria del Indicador.

* Apretar cualquier botén para ver si la luz del Indicador parpadea, esto significa que esta prendido.

« Si la bateria ha llegado al fin de su vida (til, al apretar el bot6n todas las luces parpadearan al mismo
tiempo.
En este caso, es necesario reemplazar la bateria.

« Si no desea usar el Indicador, apagarlo con el interruptor ubicado en la parte posterior.

| Uso del modo de distribucién de habitacion del robot

01. Poner la parte posterior del Indicador en el piso a la entrada de una habitacién.

e Si el Indicador se pone en un lugar a una altura mayor de 10 cm, el robot limpiador puede no identificarlo.

® En general, se puede instalar un Indicador en las posiciones marcadas con un asterisco (-) tal como se ve en
la figura abajo.

e Se pueden instalar hasta cinco (5) Indicadores.

e Si hay una puerta en el lugar donde est4 el Indicador, la puerta debera estar lo més abierta possible de tal
manera que el robot trabaje sin restricciones.

% El producto viene con un Indicador, usted necesita comprar los otros por separado.

habitacién 1 habitacion 2
o | e
/@
sala |
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02. Apretar el botén [Modo] para configurar el robot limpiador en el modo [Indicador].

e La luz se prenders, de lo contrario continuar apretando el botén hasta que la luz del Indicador se encienda.

03. Apretar el botén [Distancia] para definir el ancho de la puerta.

o Apretar repetidamente el botén hasta conseguir el ancho correcto.
Tm(@-3m(@@)-5m(@0®)
® Un metro de distancia es adecuado para una casa normal.

e Si fija una distancia excesiva, el robot limpiador puede utilizar una ruta incorrecta.
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04. Apretar el botén [Namero de Indicador] para configurar el nimero de habitacién.

e Cada vez que apriete el botén, las luces indicadoras se prenderan en secuencia “1-2-3-4-5-off”.

e Si se instalan dos o més Indicadores, los niimeros de habitacién no deberan ser duplicados.
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05. Abrir la puerta de la habitacién a limpiar.

e Si no desea limpiar una habitacién que tenga un Indicador, simplemente cierre la puerta.

Fijar las areas L o .
ik e Limitar las 4reas de limpieza (Ver pagina 16).
Modo
Indicador Operar el robot en modo de distribucién de habitaciones.
Fijar la distancia de salida para las sefales de distribucién de habitaciones.
Distanci Cada vez que apriete el botén, la distancia cambiara de la siguiente
stancia manera:l m (@) -3 m (@@)-5m (00 ®).
Fijar el valor més adecuado para el ancho de la puerta.
Fijar el nimero de habitacién.
Numero de Indicador Si usa 2 o més Indicadores, los nimeros de habitacién no deberan ser
duplicados.
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| Configuracién de areas de limpieza

B Se puede hacer que el robot limpiador opere dentro de una zona especifica (el 4rea gris en la figura.)
B Ademés del ejemplo mostrad debajo, se pueden configurar otras 4reas.

B Las sefiales del Indicador se transmiten en tres direcciones: adelante/derecha/izquierda.

I|||||||H i U ] 1]

——
—_—
]

- Indicador (La parte puntiaguda es la parte delantera.)

IHI||||HHHum-- Sefial de transmisién (hasta 5 m)
e Robot limpiador

01. Apretar el botén [Modo] para configurar el modo [Configuracion de areas de limpiezal.
e Cuando una luz indicadora se enciende, apretar repetidamente el botén hasta que la luz de
[Configuracién de &reas de limpieza] se encienda.
02. Apretar el botén [Distancia] para ajustar la distancia de la sefial y fijar las dreas de limpieza.

o Seguir apretando el botén [Distancia] hasta llegar al nivel deseado del area de limpieza.

Tm(@-3m(@@-5m(000)

® Sj la distancia fijada es demasiado corta o demasiado larga, le robot limpiador puede no definir el 4rea de
limpieza correctamente.
03. Calcular la distancia de la sefial para colocar el Indicador en la posicién apropiada.

e Si la sefial no llega a la pared, el robot limpiador puede salir del 4rea de limpieza definida a través del
hueco no cubierto por el Indicador.
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B

Si las sefales de emisién de cada Indicador se superponen, no se podra configurar el area de
limpieza.

En este caso, serd como si no hubiese un Indicador instalado.

H"”HHI i . ]

=

4.---------..------

No se recomienda instalar Indicadores en un lugar donde haya un cargador del robot.

La sefiales de emisién del cargador (en un radio de 5 metros) pueden superponerse a las sefiales
de los Indicadores, las que serén ignoradas.

* Cargador

Sefiales de emisién del cargador
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| Cuidando el robot limpiador

% Si el robot limpiador esta funcionando, apretar el botén [Inicio/parada (START/STOP)] - [Potencia
(POWER)] para apagarlo.

| Limpieza del colector de polvo

01. Sujetar el colector de polvo y removerlo.

03. Remover el filtro de polvo.
e El filtro de polvo puede limpiarse con agua. Luego de limpiarlo, secarlo completamente a la sombra.

o No utilice ningiin detergente cuando limpie el filtro con agua.
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04. Vaciar el colector de polvo.

05. Insertar nuevamente el filtro de polvo en el colector de polvo.
e Si el filtro ha sido lavado con aguad, esperar a que seque completamente antes de insertar el filtro.

06. Insertar la tapa del colector de polvo.

e Las aletas blancas de la tapa deberéan estar dentro del colector de polvo.

07. Insertar el colector de polvo en el robot limpiador.

e Empuje suavemente el colector de polvo que se insertara automéaticamente debido a los imanes que tiene
el producto.

| Reemplazo del filtro

o Para utilizar nuevamente el filtro, debe lavarlo con agua luego de removerlo del colector de polvo.
% Sélo utilice agua para limpiar el filtro. No utilice ningiin detergente.

© Para remover el filtro, ver el paso 3 de la seccién “Limpieza del colector de polvo”.

e La vida til del filtro es de aproximadamente seis (6) meses. El filtro usado mas de 6 meses mostrara un mal
rendimiento..

e La vida atil del filtro puede disminuir dependiendo de las condiciones de uso.
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| Limpieza del sensor de deteccién de puntos de caida
01. Voltear el robot limpiador.

02. Limpiar con un hisopo de algodén los tres puntos del sensor que se muestran en la figura..

e Use un poco de agua.
o No moje la superficie del sensor, ni use benceno o alcohol.

| Limpieza de las ruedas
01. Voltear el robot limpiador.

02. Limpiar las ruedas con un cepillo..
e Se aconseja usar solo un cepillo para la limpieza de las ruedas.
o Girar la rueda poco a poco para una limpieza completa.

e Remover pelos o sustancias extrafas, que pueden entorpecer la operacién de las ruedas.

42 RYDIS R750 Manual del Usuario



HSINVdS

| Limpieza de la toma de entrada de polvo

01. Voltear el robot limpiador.

02. Levantar la tapa de la toma de entrada de polvo.

04. Limpiar el cepillo de caucho que ha sacado del robot con un cepillo.

05. Insertar nuevamente el cepillo de caucho.

o Revisar el forma de la ranura e insertarla en el orificio de fijacién del cepillo de caucho, Luego fijar la aleta
con el pin de fijacion.
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06. Insertar la tapa de la toma de entrada de polvo.

e Insertar la parte prominente de la tapa primero. Luego se fijara automéaticamente con los imanes que tiene el
producto.

44 RYDIS R750 Manual del Usuario



I Uso y manejo de la bateria

Las baterias son consumibles. Mientras mas lo use, menor seré su tiempo de vida util.

I Vida util de la bateria

o Nosotros garantizamos una vida util de doce (12) meses en condiciones de uso normales.
® Para un uso ideal de la bateria, aseglrese de que siempre esté cargada.
o | a vida util de la bateria puede variar dependiendo de las condiciones de uso.

I Tiempo de uso de la bateria

o Inicialmente, debe cargar manualmente la bateria antes usar el robot limpiador.

e E| tiempo de carga es de aproximadamente una (1) hora..

® [uego de completar la carga, el robot limpiador puede limpiar por alrededor de una hora.
® E| tiempo de limpieza puede disminuir en condiciones complicadas o sucias.

I Reemplazo de la bateria

e Una vez que el tiempo de operacién del robot disminuye considerablemente, es necesario reemplazar la baterfa.
o Asegure de usar baterias estandar.

e Péngase en contacto con nuestro centro de servicio para comprar baterias adicionales.

I Reemplazo manual de la bateria

Si tiene dificultad reemplazando la bateria manualmente, péngase en contacto con el centro de servicio.

01. Voltear el robot limpiador.
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02. Aflojar los cuatros tornillos de la tapa de la bateria, y luego levantar la tapa.

e Una vez que los tornillos estén aflojados, la tapa de la bateria se abrird inmediatamente cuando lo levante
con un destornillador plano.

03. Remover la bateria y sacar el pin de la bateria pin.

o - Para sacar el pin de la bateria, debe apretar el seguro al mismo tiempo que jala el pin.
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05. Cerrar la tapa de la bateria y ajustar los tornillos.

| Uso de la bateria por largo tiempo

e Sino va a usar la bateria por largo tiempo, carguelo completamente y saquelo de la parte principal.

e Limpie la toma de entrada de polvo y el colector de polvo con frecuencia.
Si usa el robot limpiador con el colector de polvo lleno de sustancias extrafias, el motor puede rotar méas
rapidamente y reducir el tiempo de vida dtil de la bateria.

e Cargue completamente la bateria antes de usar el robot limpiador.

® Durante la carga de la bateria o cuando lo va a guardar por mucho tiempo, no mantenga el producto bajo la
accién de la luz solar o cerca al fuego.
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I Lista de anuncios grabados

La siguiente lista muestra los anuncios grabados basicos, que estan sujetos a cambio para conveniencia del
usuario.

Funciones de anuncios grabados

Inicio de la limpieza automética. La limpieza automética ha empezado.

Inicio de la limpieza automatica con el trapo La limpieza automética con el trapo limpia polvo ha empezado.
limpia polvo.

Inicio de la limpieza por las paredes. La limpieza por las paredes ha empezado.

Inicio de limpieza focalizada. La limpieza focalizada ha empezado.

Inicio de la limpieza programada. La limpieza programada ha empezado.

Inicio de la limpieza debajo de la cama. La limpieza debajo de la cama ha empezado.

La limpieza ha terminado. La limpieza ha terminado.

La limpieza ha sido cancelada. El botén de Parada ha sido apretado durante la limpieza.
Mover al cargador. El botén de [Carga] del control remoto ha sido apretado o el

robot limpiador se estd moviendo hacia el cargador.

Inicio de la recarga. La recarga ha empezado.

Inicio de la configuracién del macro. La configuracién del macro ha empezado.

El macro No. X ha sido configurado. La configuracién del macro ha terminado.

Ejecucién del macro No. X La ejecucién del macro ha empezado.

El macro ha sido completado. La ejecucion del macro ha terminado.

El ajuste de dia y hora ha terminado. El ajuste de dia y hora ha terminado

Mover al Indicador No. X El robot limpiador empieza a moverse a una habitacién

especificada para limpiarla.

La programacién No. X ha sido configurada. La configuracién de programacién ha terminado.
Inicio de movimiento. El movimiento del robot ha empezado.
Parada de movimiento. El robot se ha detenido.

Revisién de la funcién de mensajes

La bateria esta descargada. La bateria esta descargada

El colector de polvo no ha sido insertado.| El colector de polvo ha sido removido

Poner el robot en el piso. El robot limpiador ha sido levantado del piso.

Revisar las ruedas. Las ruedas estan sobrecargadas.

Revisar el cepillo principal. Hay sobrecarga debido a sustancias extrafias en el cepillo principal.
Revisar el cepillo lateral. Hay sobrecarga debido a sustancias extrafias en el cepillo lateral.
Se han generado errores. Han ocurrido errores (Ver el cédigo de error.)
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I Lista de cédigo de revision del sistema

% Si el producto deja de funcionar mostrando los cédigos de error que se indican més bajo, puede
reanudar la operacién apretando el botén de potencia.

% Si usted ya ha intentado las medidas que se indican debajo, péngase en contacto con nuestro
centro de servicio local

% Los anuncios de situaciones de fallas se escucharén una vez.

Motivo La bateria est4 descargada y no puede trabajar.
E.O1 e
[ ] Medidas | Recargue la bateria del robot limpiador manualmente.
Motivo Ha intentado usar el robot limpiador sin insertar el colector de polvo.
[E.03] '
Medidas | Insertar el colector de polvo.
Motivo | Ambas ruedas estén levantadas.
[E.06] ) o .
Medidas | Colocar el robot limpiador en el piso o llevarlo a otro lugar.
Motivo Ambas ruedas estan sobrecargadas.
[E.07]
Medidas | Levantar el robot y trasladarlo a otro lugar.
[ ] Motivo El ventilador de aspiracién de aire esta sobrecargado.
E.08
Medidas | Remover sustancias extrafas de los orificios de aspiracién de aire. Vaciar el colector de polvo.
[E.08] Motivo El ventilador del cepillo principal est4 sobrecargado (por encima de un nivel de referencia.)
E.
Medidas | Limpiar sustancias extrafas del cepillo principal.
Motivo Se ha detectado demasiadas colisiones con el protector cuando est4 en movimiento
[E.12] (por encima de un nivel de referencia.)
Medidas | Levantar el robot y llevarlo a otro lugar.
[ ] Motivo El robot limpiador detecta peligros caida en forma sucesiva (por encima de un nivel de referencia.)
E.13
Medidas | Levantar el robot y transportarlo a otro lugar.
Motivo | Otros errores
[E.15] , ; —
Medidas | Péngase en contacto con nuestro centro de servicio.
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I Puntos a revisar antes de solicitar servicio post—venta

Detalles del error

Puntos de revisién y acciones a tomar

Q. El robot no funciona.

(1) Vergewissern Sie sich, ob der Schalter im Hinterteil des Gerates
eingeschaltet ist.
(2) Uberpriifen Sie, ob der Akku noch voll ist.
-> Laden Sie den Akku auf.

Q. El robot no puede recargar su bateria.

(1) Entfernen Sie die Hindernisse um das Ladegerat.
(2) Uberpriifen Sie ob das Ladegerit am Netzteil angeschlossen ist.
(3) Schalten Sie den Hauptschalter hinten unten rechts ein.
—> Wenn das Geriat nicht mit dem Ladegerét richtig positioniert ist,
kann der Akku nicht aufgeladen werden.

Q. El robot no puede funcionar con el
control remoto.

(1) Bitte Synchronisieren Sie die Fernbedienung.

(2) Wechseln Sie die Batterie der Fernbedienung aus.

Q. El control remoto no funciona.

(1) Bitte wechseln Sie die Batterien aus.

Q. La potencia de aspiracion es débil.

(1) Entleeren Sie den Staubbehélter.
(2) Reinigen Sie den Filter vom Staubbehalter.
(3) Uberpriifen Sie, ob sich im Saugteil Fremdpartikeln befinden.

Q. El robot no prende.

(1) Schalten Sie das Gerat ein.
(2) Uberpriifen Sie, ob nicht der Akku entladen ist.

Q. El cepillo no rota.

(1) Uberpriifen Sie, ob sich in den Biirsten Fremdpartikeln eingefangen haben.
(2) Uberpriifen Sie, ob die Birsten richtig eingesetzt sind.

Q. El robot hace mas ruido que antes.

(1) Uberpriifen Sie, ob der Filter im Staubbehalter richtig eingesetzt ist.
(2) Uberpriifen Sie, ob sich in den Biirsten Fremdpartikeln eingefangen haben.

Q. El robot no trabaja normalmente durante
la limpieza.

(1) Uberpriifen Sie, ob die Wischlappen richtig eingesetzt sind.
(2) Uberpriifen Sie ob der Hauptschalter eingeschaltet ist.

(3) Reinigen Sie den Seonsor—Bereich mit einem weichen Lappen.

Q. No se puede hacer programaciones de
limpieza.

1) Uberprl’.]fen Sie, ob die aktuelle Uhrzeit richtig eingestellt ist.

(2) Uberpriifen Sie die Einstellungen im Programm.

Q. El robot no funciona atin apretando los
botones.

Wenn das Gerat direkt mit dem Adapter angeschlossen ist und der
Ladevorgang noch nicht beendet ist, werden die Tasten nicht erkannt.
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